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Mulheres apresentam suas demandas sobre o uso da dgua. (Foto: Paula Lima)

Este Resumo Executivo apresenta informacdes relativas a Oficina de Gestio Territorial
e Ambiental e Manejo de Residuos Sdlidos da Terra Indigena Kaxinawa/Ashaninka
do Rio Breu, com o objetivo de comunicar e divulgar as a¢oés do Projeto “Experiéncias
Indigenas de Gestdd Territorial e Ambiental no Acre” (2018-2022). A o icina aqui
descrita € uma das atividades previstas no Projeto, contratado no &mbito do Fundo
Amazdnia/BNDES (Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico e Social) - Chamada
Publica para Implementacad da Politica Nacional de Gestdb Territorial e Ambiental em
Terras Indigenas — PNGATI.

A Comissab Pro Indio do Acre (CPI-Acre) € a instituicad responsavel pela execucdd do
Projeto, em parceria com oito Associacdes de Terras Indigenas (TI): Associacab dos
Kaxinawa do Rio Breu (AKARIB), Associacab Ashaninka da Terra Indigena do Rio Breu
(AARIB), Associacad dos Produtores Kaxinawa da Aldeia Paroa (APROKAP), Associacad
Comunitaria Shanenawa da Morada Nova (ACOSMO), Associacab dos Povos Indigenas
Shanenawa da Aldeia Shanekaya (SHANEKAYA), Associaca0o dos Criadores e Produtores
Kaxinawa do Rio Carapand (ASKPA), Associac¢ao dos Produtores e Agroextrativistas Huni
Kui'do Caucho (APACH), Associacao dos Seringueiros Kaxinawa do Rio Jorddo (ASKARJ)
e duas Organizacoes de Categoria Indigena: Associacad do Movimento dos Agentes

Agro lorestais Indigenas do Acre - AMAAIAC e Organizacdd dos Professores Indigenas do
Acre - OPIAC.

O projeto visa apoiar a implementacad dos Planos de Gestdo Territorial e Ambiental
(PGTAS) de oito Terras Indigenas no Acre?, a continuidade da formagceb dos Agentes
Agro lorestais Indigenas e do manejo, enriquecimento e ampliacad de quintais e
sistemas agro lorestais. Pretende-se tambem fortalecer as agdes e as ferramentas de
protecdd territorial, promover estrategias de articulacad, dialogo e troca de experiéncias
com as populacoes do entorno das Tis.

1 Kaxinawa do Rio Jordab, Kaxinawa do Baixo Rio Jordad, Kaxinawa Seringal Independéncia,
Kaxinawa e Ashaninka do Rio Breu, Kaxinawa do lgarape do Caucho, Kaxinawa da Praia do
Carapand; Kampa do Igarape Primavera e Katukina/ Kaxinawa.



Introducao

A o icina2 aconteceu entre os dias 16 e 24 de outubro de 2018 na Terra Indigena
Kaxinawa/Ashaninka do Rio Breu. Teve como objetivo promover estrategias de
articulacdd e troca de experiéncias sobre 0 uso, 0 manejo e a conservagao da
agrobiodiversidade e a gestdo territorial e ambiental da TI com as comunidades do
entorno (Reserva Extrativista - RESEX do Alto Jurua e comunidades indigenas do lado
peruano). Envolvemos liderancas destas comunidades, professores, agentes

agro lorestais, agentes de saude, artesas, estudantes, entre outros povos indigenas e
extrativistas, do lado brasileiro e peruano. Foram desenvolvidas atividades no &mbito da
formacdd dos AAFIs, provocando re lexdes com a comunidade sobre as acdés praticas
relacionadas a conservacdd dos recursos naturais e agro lorestais na Tl
Kaxinawa/Ashaninka do Rio Breu e seu entorno.

A equipe da CPI-Acre foi composta por Frank Silva (coordenador do Setor de
Geoprocessamento) e por mim, Paula Lima (assessora do Programa de Gestao
Territorial e Ambiental). Saimos de Rio Branco com destino a Cruzeiro do Sul no dia 12
de outubro de 2018 e no dia 15 de outubro chegamos a Aldeia Vida Nova. Em nossos
barcos trouxemos junto a equipe materiais didaticos e paradidaticos, algumas
ferramentas e parte da alimentacao utilizada durante o evento.

|dentificacao da Terra Indigena

A Terra Indigena Kaxinawa Ashaninka do Rio Breu esta localizada na microrregiad do
Alto Jurua, no municipio de Marechal Thaumaturgo. Possui uma area de 31.277 ha, com
perimetro de 158 km. A T foi identi icada pela FUNAI em 1986, demarcada em 2000 e
homologada em 2001. Faz limites com a Tl Kaxinawa do Rio Jordao, com a RESEX Alto
Jurua, alem de ser fronteira internacional com o Peru, seguindo o curso do rio Breu
(Romualdo, 2019)3.

Na Reserva Extrativista Alto Jurua existem atualmente cinco aldeias e na TI, nove aldeias
e dois novos grupos, com uma populacao estimada em 475 Kaxinawa e 217 Ashaninka,
totalizando 692 moradores distribuidos na Tl e na RESEX Alto Jurua.

Os povos Kaxinawa (autodenominacad Huni Kur) e Ashaninka sdb falantes de linguas
pertencentes as familias linguisticas Pano e Aruak, respectivamente.

2 Duas o icinas ocorreram simultaneamente na Tl: a O icina de Gestdo Territorial e Ambiental e
Manejo de Residuos Solidos e na sequéncia a O icina de Gestdo Integrada para a Protecad dos
Territorios das Comunidades Indigenas e Nab Indigenas nas Bacias Binacionais dos Rios Jurua,
Amdnia e Breu. As informagdes desta ultima, foram sistematizadas a partir do relatorio de

Frank Silva.

3 Paula Lima Romualdo. Relatorio de viagem de assessoria a Terra Indigena Kaxinawa Ashaninka
do Breu. CPI-Acre, 2019. 194 paginas



Discussoes da Oficina

Formacado do Agente Agroflorestal Indigena (AAFI)

Inicialmente, izemos uma reunidd com os AAFIs e demais presentes. O AAFI Aldemir
Matheus fez a apresentacdd e discussao sobre os criterios para ser um AAFI.

A AMAAIAC foi formada em 2002 e jd tém 16 anos de luta. Depois da criagdo deste
movimento, tivemos um férum para elaborar os critérios e para uma pessoa trabalhar num
cargo, precisa ser escolhido pelo seu povo, pela sua comunidade. Os critérios servem para
ajudar nessa escolha.

Na sequéncia, abordamos o processo de formagdo dos AAFIs, destacando as
modalidades de formacdd e a carga horaria necessaria. Enfatizei o uso do Diario de
Trabalho, ferramenta essa que possibilita ao AAFI a re lexab sobre a pratica de suas
acoes, como tambem compdeé a sua formagad a distdncia. Conversamos da importédncia
de seus registros e convidei alguns AAFIs para apresentarem oralmente as anotacoes.

O didrio de trabalho é um registro da atividade que nés fazemos. Registramos o dia que
vamos trabalhar no nosso SAFE, no viveiro de mudas, do que a gente vem fazendo junto a
nossa comunidade. Registramos as visitas, trabalho comunitdrio, reunibes, cacadas, isso é
uma forma de comprovar o nosso trabalho. Pra quando a gente for analisar, “Rapaz! Eu
comecei fazendo meu trabalho desse jeito e hoje estou fazendo jad bem melhor”. Também
ajuda a melhorar na escrita, fazendo a produgdo de textos, porque se vocé ndo escrever

muito, ndo aprende e isso pode ajudar na caligrafia, eu trabalhei muito nisso.
AAFI Aldemir Matheus

Os AAFIs formados e aqueles proximos de concluir a formagcab foram convidados a
relatar sobre seu historico de trabalho:

Sou Shane Huni Kui, (...) entrei como AAFI em 2000 e naquela época morava ld aldeia
Japinim. Antes disso eu trabalhei no cativeiro, cortando seringa por 14 anos e ajudando
meu pai (...). Trabalhei muito tempo com a seringa, mas ouvia naquela época do trabalho
que os AAFIs estavam fazendo ld no Jorddo, isso em 1996 e quis trabalhar também (...). Na
época eu sé tinha até a 42 série e é como o Bigode falou, a gente chegou ld e tinha que
escrever. Af pensei: “rapaz ndo vou trabalhar mais ndo, vou ter muita dificuldade com esse
trabalho” (...). No CFPE a gente planta, estuda o habitat das plantas. Quando participei do
curso também vi o trabalho do Valmir Ribeiro e queria trabalhar com os tracajds na
minha aldeia. Meu tio também me apoiou no trabalho na aldeia, a CPI-Acre na minha
formagdo e fizemos muito cursos por ld. Hoje estamos por aqui, pra ajudar os jovens no
saber como fazer. Em 2005 me escolheram como coordenador dos AAFIs, para ajudar os
novatos, necessidade de plantar e outras dtvidas deles. Ainda sou o coordenador. Em 2012
vim aqui para aldeia Vida Nova e sou o AAFI daqui.

AAFI Jose Samuel

No contexto da formagao dos AAFIs, trabalhamos em distintos momentos com a
importdncia do Diario do Trabalho. Dentre os agro lorestais presentes, o AAFI formado
Jose Samuel mostrou-se muito dedicado no uso da ferramenta e entregou os diarios dos
anos de 2017 e 2018 (ambos foram arquivados no acervo do Centro de Documentacao e
Pesquisa Indigena — CDPI/CPI-Acre).
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Nas suas anotagaés, em sua maior parte registrada na lingua portuguesa, observei um
olhar em especial pela saude das familias. Ele constantemente participa de atividades
junto aos agentes de saude e demais comunitarios, na elaboracad de preparados
medicinais, para cura de variadas doencas. Alem das anotacoes das atividades praticas
realizadas com alunos e outros interessados, observa-se que a comunidade se preocupa
em reunir de tempos em tempos para avaliar as acoes da AKARIB.

Recebi tambem o diario de trabalho do AAFI novato Jackson Sereno, onde registra
muitas informacoes e todas estas em Hatxa Kui” Observei nos diarios dos dois AAFIs que
pouco foi trabalhado na forma de ilustragoés.

Em um dos momentos da conversa sobre o diario de trabalho, o AAFI Matxerenke
relatou algo muito semelhante ao que temos acompanhado nos ultimos tempos, que e
um equivoco a respeito do papel do diario para a formacab. Para ele e alguns mais, 0
diario se confunde com o relatorio para pagamento das bolsas, sendo que cada “produto”
tem uma funcad e um destino distinto. O diario deve ser repassado a CPl-Acre que e a
responsavel pela formagcab do AAFI e o relatorio para AMAAIAC, responsavel por
intermediar o pagamento das bolsas. Sentimos que a exigéncia do relatorio para
pagamento de bolsa, fez com que o diario entrasse em desuso pelos agro lorestais.
Percebo que os AAFIs formados ainda mantem mais essa pratica, quando comparado
aqueles em processo de formagéo.

Didrio do nosso trabalho de AAFI é registro do AAFI, para provar nosso trabalho que
fazemos na nossa aldeia. Sendo fizer nada e ai? Quem faz o nosso pagamento ndo vai ver
nada, como vai saber que trabalhamos? Por exemplo, quando eu ndo faco nada, quem paga
bolsa, ndo vai querer me pagar. Serve para provar nosso trabalho.

As modalidades de formacao desempenhadas pela CPI-Acre como cursos de formagéo,
intercdmbio, o icinas, assessorias, sdb uma grande referéncia nas acoes que 0s AAFIs
desenvolvem junto as comunidades. E visivel quando visitamos os modelos
demonstrativos agro lorestais nas aldeias, como tambem nos discursos dos AAFIs, ao
recordar constantemente as experiéncias adquiridas e trocadas durante suas formacaoes.

AAFIs e comunidade na recomposi¢do da mata AAFI José Samuel e lideranga Pepi Ashaninka
ciliar. (Foto: Paula Lima) durante o plantio. (Foto: Paula Lima)
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AAFI Bibiano ilustra a atividade de AAFI Ermilio ilustra a atividade de

recomposi¢do de mata ciliar de agude da aldeia recomposi¢do de mata ciliar de acude da aldeia
Vida Nova. Vida Nova.

Pratica agroflorestal

Inicialmente trabalhamos o tema em sala de aula com conteudo teorico, abordando
questdes tecnicas inerentes a formagcad do AAFI, tratando conceitos como agroecologia,
sistemas agro lorestais, quintais agroecologicos, ecologia de especies, espacamento e
profundidade de plantio, enriquecimento de area.

Apos a aula teorica, dividimos as ferramentas trazidas de Rio Branco e icou a criterio do
AAFI Jose Samuel qual atividade iriamos desenvolver. Informou que tinha um total de
472 mudas em seu viveiro e que gostaria de realizar um plantio direto na mata ciliar do
acude. O viveiro do Samuel ica a 20 minutos de caminhada da aldeia, em uma area
denominada de “colocacdd”.

Durante nossa caminhada, observei diversas areas que o AAFI vem trabalhando
intensamente junto a comunidade da aldeia Nova Vida, como extensos bananais, parque
medicinal com cipo, chacrona e variadas medicinas tradicionais; enriquecimento de
rocados, fruteiras, especies lorestais.

Aldeia Vida Nova, 20 de outubro de 2018

Depois do café da manhd, partimos para aula tedrica e depois para aula prdtica de
agrofloresta, junto com os oito AAFIs e com os presentes da oficina, um total de 30 pessoas.
Tinha Huni Kui, Ashaninka, dois assessores da CPI-Acre que sdo Frank e Paula que moram
em Rio Branco, da Funai o André, que mora em Rio Branco. Depois fomos pegar as mudas
no meu viveiro: pegamos 47 mudas de agati solteiro, 14 mudas de cacau, 15 mudas de
bacaba e mais uma muda de biribd.

No plantio definitivo, que foi no local da beira do agude, trabalhamos com um
espagamento de trés metros entre os agais. O habitat do agai, ele gosta de terra baixa e
terra alta, ai nés plantamos na terra baixa. O cacau nés plantamos no local de sombra,
porque ele gosta de sombra. Nesse trabalho fizemos a recomposi¢cdo da mata ciliar e o
enriquecimento de quintais. Trabalhamos com a matéria orgdnica, usamos a terra preta e
a cobertura morta que estava por ld. O material que usamos foi ter¢ado, boca de lobo,
regador, essas foram as ferramentas principais. Esta prdtica foi muito boa, junto com os
parentes Ashaninka. Eles entenderam bem assim como é o trabalho dos agroflorestais.

Texto do AAFI Jose Samuel
_ 8
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Manejo de residuos sdlidos

Ao iniciarmos a proposta da O icina sobre o Manejo de Residuos Solidos,
contextualizamos o tema Mudancas Climaticas, descrevendo o cenario numa escala
global com impactos locais, resultante da pressdo antropica. Apresentamos alguns
videos e fotos sobre a tematica, que contextualizaram a poluicad de rios, mares, oceanos,
cidades e os percalcos da humanidade na busca por solugdes. Tambem foi apresentada
uma escala de tempo de decomposicao de cada tipo de material.

De modo geral, o lixo (orgdnico, ndd orgdnico e toxico) corresponde a todos os tipos de
residuos produzidos pelas atividades humanas. Com o0 aumento progressivo da
populacddo mundial, cresceu o consumo de uma in inidade de produtos que
consequentemente geram grandes quantidades de lixo. O lixo e derivado das atividades
humanas, uma vez que nad existe naturalmente (com excecdd dos residuos orgdnicos), ja
gue tudo que agrega elementos da natureza possui sua capacidade de regenerar e/ou
degradar. Pode ser considerado organico (restos de frutas, folhas, alimentos, madeira,
papel, animais, etc.), nao orgdnico que pode ser reciclavel (plastico, aluminio, vidro, etc.)
ou n&b (dar exemplo) e lixo toxico (pilhas, baterias e material hospitalar).

Mencionei que no Brasil € previsto um plano especi ico - a Politica Nacional de Residuos
Solidos - para tratar dessa demanda. A PNRS estabelece principios, objetivos, diretrizes,
metas e acdes, e importantes instrumentos, tais como o Plano Nacional de Residuos
Solidos, que procura contemplar os diversos tipos de residuos gerados, alternativas de
gestao e gerenciamento passiveis de implementacab, bem como metas para diferentes
cenarios, programas, projetos e agoes correspondentes. O Plano mantem estreita relacad
com os Planos Nacionais de Mudancas do Clima (PNMC), de Recursos Hidricos (PNRH),
de Saneamento Basico (PLANSAB) e de Producad e Consumo Sustentavel (PPCS).
Tambem apresenta conceitos e propostas que re letem a interface entre diversos setores
da economia compatibilizando crescimento econdmico e preservagao ambiental com
desenvolvimento sustentavel.

Ha a proposta de implementacad da Logistica Reversa, que necessita de um acordo
setorial e representa: “ato de natureza contratual irmado entre o poder publico e
fabricantes, importadores, distribuidores ou comerciantes, tendo em vista a implantagao
da responsabilidade compartilhada pelo ciclo de vida do produto”. Nesse sentido, sem
este acordo previo e o conhecimento da realidade local, regional ou nacional, o
planejamento de metas e a¢des podera ser inadequado e, assim, os beneficios da gestad
de residuos solidos ndb serdb e icientes e/ou e icazes e 0s prejuizos ambientais e
socioeconémicos continuardd a representar um dnus a sociedade e ao ambiente. . Dentre
os residuos de inidos como objetos obrigatorios da logistica reversa nos termos do
programa citam: pilhas e baterias, pneus, ldmpadas luorescentes, oleos lubri icantes,
seus residuos e embalagens; e produtos eletroeletrénicos e seus componentes (PNRS,
2010).

Os oleos lubri icantes e seus residuos, com utilizacad em grande escala nas Tls,
representam um risco de contaminacad ambiental, sendo classi icados como residuo
perigoso, segundo a norma brasileira. E de acordo com a Associagao Brasileira de
Industria da lluminagcdd, os residuos das ldmpadas podem contaminar o solo e as aguas,
atingindo a cadeia alimentar. As ldmpadas ainda possuem um uso reduzido nas TIs,
porem tende a ser um problema futuramente.
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Mas como esta a realidade do manejo do lixo nas TIs? Como esta a discusséd sobre
educacgdo ambiental?

Sobre 0 manejo do lixo na aldeia Nova Morada, a nossa comunidade organiza o lixo e
separamos a pilha, colocamos Id no canto. Toda pilha que tem, ajeitamos dentro da nossa
comunidade, para explicar para colocar no canto, né? Nossa comunidade com uma sacola
juntamos tudo, colocamos no canto para levar para o municipio e deixamos ld, a mesma
coisa a bateria. Bateria faz mal. Também na nossa comunidade sempre falo pra minha mde
e para a minha esposa: - ...olha, bora ajuntar tudo e colocar no canto, para levar para o
municipio. Paula, desse jeito como tu falou, demora muitos anos cada lixo acabar. Anotei
aqui no meu didrio de trabalho: lata 50 anos, pldstico 400 anos e balde 1000 anos. 1000
anos sdo muitos anos, ndo sdo trés meses ndo! Quando tem vaso quebrado e outros
materiais que ndo prestam mais, ndés juntamos, guardarmos e levamos para o municipio.
Papel rasgado, jogado, juntamos e vai para a mata para queimar uns 200 metros de casa.
Casca de banana a gente faz adubo pra plantas. Por isso nds estamos praticando para
aprender, como funciona o trabalho na nossa comunidade, tem que contar sua experiéncia,
cada comunidade tem que ter sua organizagdo também. A nossa privada a gente faz um
cocé também a 100 metros de distdncia da aldeia. Essa é a minha fungdo como agente
agroflorestal.

AAFI Chico Petxanka Ashaninka

Quando organizamos o planejamento das atividades sobre o tema, propus uma dindmica
participativa de coleta de lixo na aldeia. Porem, encontramos a aldeia Vida Nova muito
bem organizada, nad so na quest&b do lixo, como tambem participativa nas atividades, no
oferecimento de contra partida, onde tivemos deliciosos pratos tipicos elaborados

pelas mulheres.

No segundo dia da o icina, o Secretario de Meio Ambiente da Prefeitura Municipal de
Marechal Thaumaturgo, Moises Moreira, chegou para participar das discussces.

(...) Sobre a logistica que a Paula e o Frank tém trabalhado com vocés, como esse material
pode ser destinado de forma correta, se vocés juntarem todo esse lixo nas aldeias, se for
algum representante da comunidade para o municipio vai levar todo esse material, que a
gente tem um espago para receber e vamos dar um destino mais correto. Entdo, se vocés
forem para Thaumaturgo e levarem pilha ou bateria, podem me procurar na prefeitura ou
alguém na Secretaria de Meio Ambiente. Que a gente recebe o material e dd o caminho
adequado. Ld em Thaumaturgo tem uma cooperativa que coleta o aluminio (...)Além do
trabalho com aluminio, a gente trabalha com a coleta de pneus (...). A gente pega esse
material que ndo tem mais serventia, organizamos um estoque grande e mandamos para
Cruzeiro. Essa cooperativa em Cruzeiro é uma parceria com o Ministério Publico desde o
ano de 2017. Quando comecamos o trabalho dessa gestdo junto a Secretaria de Meio
Ambiente, todo lixo gerado no municipio era jogado a céu aberto (...). Criamos uma
parceria com o MP, comegcamos a cavar as valas, que sdo drenadas. Fizemos uma vala para
o lixo domiciliar, uma outra vala para carcagas de animais e outra para lixo hospitalar. O
correto é ter o aterro sanitdrio, mas como o municipio ndo tem toda essa estrutura,
estamos fazendo dessa forma. Tem um sistema no municipio que estd hd mais de um ano
funcionando é o Trok-Trok. Se vocés juntarem 1 kg de aluminio ou 1 kg de garrafa PET,
podem trocar por 1 kg de alimento Id no Trok-Trok. O Benki Ashaninka que estd
coordenando esse trabalho.

DISCUSSOES DA OFICINA



Nas TIs, damos as mesmas orientagées que estamos trabalhando aqui, sobre a logistica
reversa (...). Nas comunidades maiores como Restauragdo e Triunfo, estamos comegando a
adequar agora. Cavamos um buraco de 2x2 m e isso deve ser feito quando vocés nédo
tiverem como levar, porque sabemos que ndo é o correto. A gente pode estar levando essa
indagagdo e sua pergunta para o prefeito e ver como ele pode estar contribuindo para isso,
se é contratando uma pessoa para estar fazendo essa atividade, pode ser suporte com
gasolina e todos esses questionamentos que nds estamos sentando e resolvendo juntos.
Com relagdo as pilhas, tinhamos um trabalho em parceria com a SOS Amazénia, mas a SOS
saiu do municipio e comegamos a enviar para Cruzeiro, ld tem cooperativa e os proprios
comércios que coletam esse tipo de lixo (...). Com relagdo ao lixo da satde, é orientada a
equipe da satide que pegue todo o lixo dela e retorne para Thaumaturgo, ndo deixar na
comunidade.

Articulagdo com a Prefeitura de Marechal Thaumaturgo

No dia 10 de outubro de 2017, a equipe da CPI-Acre, formada por Maria Luiza Ochoa
(coordenadora do Programa de Politicas Publicas e Articulacad Regional) e Frank Silva
(coordenador do Setor de Geoprocessamento), realizou reuniad com o prefeito de
Marechal Thaumaturgo, Isaac Pianko, lideranca e professor do povo Ashaninka da Tl
Kampa do Rio Amdnea, que assumiu a prefeitura desde janeiro de 2017.

A reunido foi pautada em assuntos relacionados a acdes desenvolvidas pela CPI-Acre nas
TlIs do municipio de Marechal Thaumaturgo. Foi informado sobre as atividades em curso
e agquelas que seriam desenvolvidas no &mbito deste Projeto, visando uma parceria
institucional entre a CPI-Acre e a prefeitura.

Sobre a captacab de agua pluvial, a CPI-Acre implementara modelos pilotos de captacdd
de agua da chuva em oito pontos nas aldeias e, com essa experiéncia, a prefeitura
incorporaria como um programa municipal para implementar nas outras Tls do
municipio. Ja a gestdo de residuos solidos € uma demanda que a prefeitura prevé
trabalhar, principalmente com as comunidades do entorno e comunidades ribeirinhas,
devido a poluicad do rio Jurua e a luentes.

A prefeitura de Marechal Thaumaturgo pensou nas TIs do municipio levando em
consideragdo principalmente a questdo dos residuos sélidos, considerando todo o
mapeamento do municipio. Porque o municipio ainda ndo tem um plano integrado de
manejo de residuos sélidos. A gente queria atingir 20 % da drea rural. Fizemos palestras e
em cima disso, estamos pensando em um plano para o municipio e integrando aldeias. Isso é
mais complexo, porque precisa do plano de saneamento bdsico, o plano foi iniciado na gestdo
anterior, mas ele ndo deu prosseguimento. E quando entramos vimos a situagdo do plano e
falta pouco pra finalizar, vimos o que precisava e finalizamos e jd foi aprovado. Tendo o
plano em mdos, conseguimos captar recursos com o Governo Federal. Isaac junto com a
equipe da DEPASA e da licitagdo da prefeitura, tem procurado meios para acessar editais.
Esse ano, tivemos uma reunid@o com o representante do Banco da Amazénia que informou
que saindo os editais para TIs e ele iria nos informar para acessar. Tanto de projetos
relacionados com a captagdo de dgua quanto a energia solar, que é uma das tecnologias que
a gente jd estd correndo atrds pra conseguir. O projeto que vocés da CPI-Acre estdo
desenvolvendo é muito importante porque é um projeto piloto. Ndo é possivel atender
inicialmente todas as familias. Mas caso seja uma experiéncia que dé certo e as familias
estejam organizadas, pode ser uma experiéncia que vai ser replicada para as outras.

Secretario Municipal de Meio Ambiente, Moises Moreira
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Produgdo de material diddtico sobre Residuos Solidos

Foi proposta junto aos participantes a elaboracdo de ilustragoés do tema manejo de
residuos solidos, as quais futuramente irdo subsidiar a elaboracdd de material didatico
para as escolas indigenas.

Tema 1: Tipos de Lixo encontrados nas aldeias
Tema 2: Mapas de manejo do lixo nas aldeias
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Shishi Ashaninka com a Arte do Kene. (Foto: Paula Lima)
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Mulheres apresentam suas demandas sobre o uso da dgua. (Fotos: Paula Lima)

Captacgdo de dgua da chuva

Uma das agoes previstas neste prOJeto ea mstalagao de sistemas de captagao de agua da
chuva. Um numero inicial de oito familias recebera pontos de captacab de agua, que
serdo escolhidas de forma partICIpatlva e considerando criterios como populacdo da
aldeia, di iculdade de acesso a agua (numero de cacimbas, igarapes, rio) e com
prioridade aquelas ndb atendidas pelos Sistemas de Abastecimento de Agua (SAA) da
Secretaria Especial de Saude Indigena (SESAI). Em certos casos, pode haver familias e
casas numa aldeia que estejam mais distantes do SAA implantado, por exemplo, e outros
casos ainda, em que a instalacad de um ponto onde haja atendimento pelo SESAI seja
visto como importante e, portanto, complementar ao da SESAI.

O projeto prevé uma estrutura basica constituida por calhas de largura apropriada,
armazenamento em caixa d’agua suspensa com cobertura e construcad de rede de
distribuicdd, cujo desenho devera ser de inido coletivamente. Este modelo utiliza-se de
materiais hidraulicos simples achados com facilidade em lojas de materiais de
construcad. Nesta primeira viagem do projeto, foram propostas de ini¢des previas com a
comunidade sobre os locais de instalacdo dos pontos de captacdo, lembrando sempre do
carater demonstrativo da acab e do baixo custo, representado por uma tecnologia social
que pode ser replicada com recursos das comunidades. A tecnica de captacéd sera
simples, representada com caixa d agua suspensa e havera a instalagdo de calha
resistente com largura apropriada, para receber a quantidade de agua da chuva por todo
o periodo de inverno. Havera encanacad simples para distribuicad em algumas casas das
aldeias. O tratamento da agua icara a cargo do trabalho desenvolvido pelo Agente
Indigena Sanitario (AISAN), junto as familias

Nos ultimos tempos, a adocab de sistemas de agua potavel, por meio de cacimbas e
cisternas, tem colaborado de fato com o saneamento basico de boa parte das aldeias.
Porem com o crescimento frequente das populagdes, nem todas as familias tém acesso a
esses recursos e em algumas situacgoes, doengas como diarreia e problemas de pele sdo
consequéncias desse de icit, acometendo principalmente criancas e velhos. E nem
sempre aquelas familias que tem acesso a cacimbas e pocos estéb de fato tendo acesso a
agua de qualidade.

Alem de facilitar o acesso a agua potavel, a captacdd de agua da chuva visa facilitar a
rotina do trabalho domestico, de forma particular as mulheres, responsaveis por
desempenhar variadas atividades diarias, que demandam o uso da agua.

- 17
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Depois de iniciar o tema com os participantes, solicitei que relatassem um pouco sobre
0 uso da agua pelas familias. As mulheres, as principais bene iciadas, falaram sobre
suas necessidades. Em duas aldeias ha pogos Amazonas (DSEI): Aldeia Morada Nova e
Vida Nova.

0 nosso pogo foi construido no ano de 2002 na aldeia Vida Nova. Era pra ser mais fundo,
mas foi feito s6 quatro metros de fundura. No inverno, a dgua enche bastante e ele sobe,
mas no verdo desce muito, fica bem pouquinho. Para encher as caixas, tem que puxar
cinco dias para poder abastecer. Isso de ter furado pouco fundo, prejudicou todo o sistema
de abastecimento. Um sistema bom em 15 minutos vocé ja consegue encher. Desse jeito
que estd, ele ndo funciona correto. Mesmo assim um pogo artesiano vem ajudar muito a
nossa comunidade, porque é uma dgua potdvel que fornece pra gente. Mesmo com
problema, esse pogo veio ajudar a gente, ajuda muito principalmente as mulheres. A gente
teve curso de 45 dias Id em Rio Branco para usar o cloro, como armazenar dgua para
beber e tem as vezes essa capacitacdo. E muito importante o trabalho do agente de satide

pra comunidade. )
(AISAN Jose Luiz Massal)

Em 2005 o pessoal da satide mandou equipe para fazer pogo na nossa aldeia Morada
Nova. Ele tem trés metros de fundura. Aquele secou a dgua. Conversamos com a
comunidade, AlS, AISAN, que s6 dd para usar no inverno, verdo seca. Nos que temos que
ver onde ter um melhor pogo, porque a comunidade estava reclamando muito, precisa de
um lugar onde ndo pode secar. No rio a dgua ndo é boa, sé pra tomar banho. A
comunidade conversou e arrumei outro canto para fazer pogo. A gente conseguiu outro
pogo e tem dgua no verdo também. O AISAN conseguiu, entdo agora temos dgua para a
satide das pessoas. A gente usa mais a cacimba.

(AAFI Matxerenke).

Abastecimento de dgua no trapiche da casa da lideranga Fernando Henrique. (Foto: Paula Lima)
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Abastecimento de dgua préximo a cozinha, facilitando o trabalho das mulheres. (Foto: Paula Lima)

Quanto ao sistema de abastecimento de agua nas aldeias, os dois pocos foram
construidos com pouca profundidade, de acordo com os relatos dos comunitarios. Pelo
que nos parece, a falta d’agua no periodo de verad se da pelo fato de nab possuir uma
profundidade su iciente para retirada. Quanto ao sistema de distribui¢d0, na aldeia Vida
Nova pude observar de perto seu funcionamento, atendendo assim de forma satisfatoria
as familias no periodo de inverno. A expectativa pelos pontos de captacad de agua da
chuva surge com mais uma possibilidade de facilitar o dia a dia das familias nas aldeias,
alem de ser uma tecnologia mais limpa, quando comparada aos po¢os artesianos que
necessitam de combustivel para bombear a agua para os pontos de distribuicdo.

A respeito das mulheres, procuramos fortalecer a participacao delas nas atividades e
reunides, principalmente quando tratamos da questab da captacad da agua da chuva.
Algumas estiveram ausentes apoiando no trabalho da cozinha que atendiaa o icinae
algumas outras percebemos a timidez por nao falar a lingua portuguesa (LP). Tanto para
contempla-las como tambem outros indigenas que ndd possui a compreensad da LP,
procuramos sempre pedir auxilio aos AAFIs na traducad de nossas falas, ora em Hatxa
KulTora em Ashaninka. Conduzimos nossas discussdes detidamente, possibilitando as
traducdes simultdneas e esclarecimentos de duvidas.

Definig¢do de consultor indigena

Durante a apresentacao do projeto, informamos que haveria a contratagad de um
consultor indigena para acompanhamento de atividades especi icas, como nos momentos
de assessoria, 0 icinas, atividades de protecdo territorial e reunices com a Comissdo de
Liderancgas para Acompanhamento do projeto. O per il devia ser de uma pessoa com
responsabilidade, experiéncia sobre as questdes de formacad do AAFI, o historico de luta
da categoria e desa ios pela manutenced das conquistas e direitos indigenas. Uma pessoa
com bom relacionamento com a comunidade e facilidade de mediacd0 e articulacao das
atividades no ambito do projeto. A comunidade optou pela escolha da liderancga
Fernando Henrique Kaxinawa, professor e atual presidente da AKARIB.
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Oficina Gestdo Integrada para a Protegdo dos Territorios das
Comunidades Indigenas e Ndo Indigenas nas Bacias Binacionais
dos Rios Jurud, Aménia e Breu

Na sequéncia da o icina de Gestdo Territorial e Ambiental e Manejo de Residuos Solidos,
foi realizada a O icina de Gest&b Integrada. As acdes envolveram temas importantes para
discussdes e estrategias comunitarias a im de fortalecer os povos indigenas da Tl, no
ambito de seu plano de gestado ambiental e territorial, considerando as principais
dindmicas de fronteira e as ameacas aos territorios indigenas desta regido do Jurua entre
o Estado do Acre e o Departamento de Ucayali, no Peru.

Varias sab as ameacas sobre os territorios indigenas na Fronteira Acre-Ucayali, desde as
mais comuns (invasoes de madeireiros, cacadores e pescadores ilegais) aquelas que se
destacam pelas politicas internacionais de integracad econdmica (construcéd de
estradas) e de exploracab de recursos naturais como madeira, petroleo, gas e minerio, e
que ndd consideram os fatores impactantes sobre as populacdes indigenas e tradicionais
da regido.

A partir desse cenario e de varios encontros nacionais e internacionais entre povos
indigenas no &mbito do Grupo de Trabalho Transfronteirico (GTT), se consolidou um
dialogo objetivando a gestdd integrada de seus territorios, articulada com as
organizacdes indigenas regionais e locais, que tém avancado signi icativamente por meio
das acdes de protecdd, vigildncia e monitoramento de seus territorios, manejo e uso dos
recursos naturais, e intercdmbio de experiéncias exitosas a partir das iniciativas
indigenas de gestab ambiental.

Na Terra Indigena Kaxinawa Ashaninka do Rio Breu, essas experiéncias se consolidam
na medida em que os Povos Huni Kui'e Ashaninka mobilizam estrategias de
sensibiliza¢d0 de seus vizinhos peruanos (Comunidades Nativas Oori e Koshirene),
buscando articulacad conjunta frente aos problemas comuns a todos que habitam as
margens do rio Breu, como a pesca predatoria, abertura de ramais, exploracad de
petroleo, invasad de madeireiras ilegais e narcotra ico.

Alem da busca pelo dialogo, cada vez mais necessario para evitar que tais impactos
aumentem, os povos indigenas da Terra Indigena do rio Breu tém tambem o desa io de
estreitar suas relacdes com os moradores nao indigenas da RESEX Alto Jurua, tendo em
vista que alguns impactos ou pressdes sobre seu territorio se originam na Vila do Breu, a
exemplo da pesca predatoria na foz do rio Breu.

As atividades de articulacdo, para acoes integradas de gestdo territorial e de
monitoramento para protecad territorial, tambem foram complementadas com agdes
realizadas no &mbito do Projeto “Experiéncias Indigenas de Gestdb Territorial e
Ambiental no Acre”.

A CPI-Acre tambem colheu informacdes atraves de dois questionarios distintos, que
permitem obter um entendimento mais claro sobre a percepc¢ao das comunidades
indigenas em relacab as mudancas do clima e seus impactos sobre as lorestas e terras
indigenas, e a percepcad sobre a qualidade de vida nas aldeias, fornecendo indicadores
importantes que mostram a situacad das comunidades frente aos aspectos voltados a
seguranca alimentar, saude, educacad e cultura. Cerca de 50 representantes indigenas
participaram da o icina “Gestdb Integrada para a protecad dos territorios das
Comunidades Indigenas e nab Indigenas nas Bacias Binacionais dos rios, Jurua,
Amonia e Breu”
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A 0 icina de Gestdo Integrada oportunizou signi icativa discussao em relacao aos desa ios
e processos de dialogos realizados pelos Huni Kuie Ashaninka do Rio Breu, bem como
seus desa ios no relacionamento com os vizinhos mais proximos — Oori e Koshirene,
conjuntura esta acompanhada pela CPI-Acre desde as primeiras o icinas de
etnomapeamento em 2004.

A protecad conjunta de seus territorios e recursos naturais, especialmente no que se
refere a pesca, as aguas dos rios e igarapes e a caga, Sab pontos centrais que de inem a
relacdd entre esses vizinhos. Os acordos tomam forma em uma agenda comum de
compromissos mutuos, indicadora de acoes integradas para protecad dos territorios,
suas lorestas e 0 manejo e uso dos recursos naturais, bem como intercadmbios que
contribuam para a sustentabilidade e manutencao do clima.

Os territorios indigenas e tradicionais na fronteira Acre-Ucayali, enfrentam problemas
socioambientais de relevante impacto sobre suas populacoes. Algumas falas feitas pelo
AAFI Aldemir Matheus e o professor Fernandes Henrique apontaram para preocupagoes
com a regido, frente as ameacas sobre a Tl Kaxinawa Ashaninka do Rio Breu e territorios
indigenas do Brasil e Peru, bem como a Reserva Extrativista Alto Jurua.

Hoje nds jd temos essa preocupagdo e esses sinais que estdo aproximando desse lado
[fronteira do Peru], estd vindo mais. Somente o lote aqui em frente da nossa casa, se
comegar a trabalhar, porque o Breu nasce ld no Peru, os igarapés grandes nascem de ld e
através do petrdleo contamina tudo, rio, peixe, terra, acaba com a floresta, os animais e sdo
bem pertinho. E se eu correr nés podemos nos prejudicar muito, e a estrada é do mesmo
jeito. Chegar a estrada ai no municipio, tem essas duas comunidades ai [Oori e Koshirene],
ja acessar pra entrar em contato com empresas pra poder explorar a madeira, e jd poder
abrir um ramal que pode chegar aqui em frente a nossa casa. Ainda outra preocupagdo,
nas oficinas anteriores, discutimos assim: “se fazer isso nds povos indigenas Huni Kui e
Ashaninka que mora no Brasil, nés podemos ficar atentos, por que, quando chegar védo
oferecer dinheiro, educagdo de boa qualidade, satide, e vem essa trai¢do”. E como, vamos
ver, esse pessoal trabalhando com a madeira e pegando dinheiro pra comprar algumas
coisas, pode envolver também: ‘rapaz também vou pra Id, que desse lado nunca ganho
dinheiro, ndo tenho nada’ Pode envolver também. Nés temos exemplo hoje porque, ndo
bebiamos, ndo utilizava nenhum tipo de bebida alcodlica e com o contato com os nawa,
hoje somos contaminados, o parente quando vai pra cidade traz aquele ‘tampa azul’ e
pratica o que aprendeu com eles e pratica na terra indigena, e depois jd traz esse problema
para dentro da comunidade. Entdo, com esse tipo de impacto, pode ocorrer isso também.
Porque ja tem o exemplo.

AAFI Aldemir Matheus Kaxinawa




Apresentagdo do Plano de Gestdo Integrado para a protegdo dos territorios
na Fronteira Acre-Ucayali

A programacab da o icina contava com a presenca das liderancas indigenas peruanas de
Oori, Koshirene e Santa Rosa, que compareceram apenas no periodo da tarde do segundo
diada o icina, por conta de outros compromissos. Estavam presentes 11 representantes
das comunidades indigenas peruanas e duas associacdes locais. As liderancas indigenas
dessas comunidades, em agenda paralela a o icina, estavam reunidas com tecnicos da
ONG ProPurus e da Associacad MABOSINFRON (Asociacion de Manejo de Bosques Sin
Fronteras) em atividades de intercambio e estrategias para zoneamento das areas das
Comunidades Nativas do rio Breu. O objetivo do intercdmbio, de acordo com o tecnico da
ProPurus, tambem foi favorecer a troca de experiéncias para a gestab de uma area a ser
reconhecida como Area de Concessdo para Conservagao, nos limites ao sul das
Comunidades Nativas Oori e Koshirene, solicitada para a gestdd comunitaria por meio da
Asociacion de Conservacion Comunal de Yurua (ACC Yurua). Esta Associacdd foi criada
exclusivamente para solicitar a criacad e realizar a gestad da referida area.

Aproveitando a presenca dos lideres peruanos dessas Comunidades Nativas, foi realizada
a leitura de pontos-chave e uma explanacao geral sobre a primeira versdo do plano de
“Gestad Integrada para a Protecdd dos Territorios das Comunidades Indigenas e N&o
Indigenas nas Bacias Binacionais dos Rios Jurua, Amdnia e Breu”. O documento reune 0s
acordos e compromissos comuns, discutidos e elaborados em varias reunidges anteriores,
para acoes de gestad territorial, manejo e uso dos recursos naturais e estrategias para a
protecad dos territorios de forma integrada.

Para alguns representantes indigenas peruanos, os acordos ainda precisam ser
cumpridos e respeitados. De acordo com Edwin (Comunidade Oori) e Vicente
(Comunidade Koshirene), os acordos ndo sdo seguidos pelos seus vizinhos Kaxinawa e
Ashaninka do rio Breu, e ha uma necessidade de a irmar a agenda comum para evitar as
invasoes dos indigenas brasileiros que vab cacar em seus territorios sem permisséo. Por
outro lado, pelos proprios acordos e entendimentos feitos entre os indigenas peruanos e
brasileiros, devem ter uma preocupacao maior voltada para as verdadeiras ameagas que,
de fato, sdb mais abrangentes e comuns a todos os territorios indigenas da fronteira,
entre elas, a exploracdo ilegal de madeira e 0 avan¢o de estradas e ramais na regido do
alto Jurua, na fronteira Acre-Ucayali.
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Fernando Henrique Kaxinawa. (Foto: Paula Lima)
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Para Juan Perez Tello, lideranca da Comunidade Nativa Santa Rosa localizada no rio Jurua
e presidente da recem-criada Asociacion de Conservacion Comunal de Yurua (ACC
Yurua), as estrategias indigenas sab importantes, construindo e fortalecendo a unigo
entre os povos da regido para combater e evitar as ameagas presentes e futuras. De fato, o
documento apresentando mostra o quanto pode ser enriquecedor para as comunidades
indigenas da fronteira os intercdmbios de conhecimentos e experiéncias de gestad
ambiental e territorial, que garanta a qualidade e os modos de vida de cada povo e sua
cultura. Na oportunidade de sua re lexdd junto aos participantes da o icina, Juan sugeriu
0 seguinte apontamento para fazer parte do Plano de Gest&o Integrado:

(Hacer una pasantia) - Os Comités de Vigildncia e os Agentes Agro lorestais Indigenas —
realizarem parceria para fortalecer as experiéncias de gestdo territorial e ambiental —
intercambios de experiéncias relacionados aos trabalhos de vigildncia e protecao dos
territorios, realizados pelos povos indigenas da fronteira das bacias dos rios Breu e
Jurua. Realizar duas reunides por ano, para avaliar os trabalhos de vigildncia e protecdd
de seus territorios.

Matxerenke Chomay (moradores da TI), Aldemir Matheus Kaxinawa e Juan Perez Tello, lideranga da
Comunidade Nativa Santa Rosa e Presidente da Asociacion de Conservacion Comunal de Yurua.
(Fotos: Paula Lima e José Frank).
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Plano de Vigilancia e Protegdo Territorial da Terra Indigena
Kaxinawa Ashaninka do Rio Breu

Para discutir as estrategias de vigildncia e protecad da terra indigena, bem como o
envolvimento dos “parentes” de Oori, Koshirene e os Ashaninka e Huni Kui'que moram
na RESEX Alto Jurua, os participantes da Tl Kaxinawa Ashaninka do Rio Breu,
especialmente as liderancas indigenas, realizaram algumas reunicés noturnas para
avaliar os principais temas que ja fazem parte do seu Plano de Gest&b Territorial e
Ambiental, em especial sobre as primeiras ideias para as estrategias de protecad do
territorio. Essas discussoes, relacionadas aos impactos e pressoes sobre a Terra e seus
recursos, tanto discutidas no Plano de Gestdo, vab de encontro as propostas de
construcad de acdes praticas voltadas ao acompanhamento dos problemas e pressces
territoriais que afetam todas as comunidades ao longo do rio Breu, seja na Terra
Indigena, nas Comunidades Nativas ou na Reserva Extrativista.

Esse acordo que a gente fez, teve participante de quase todas as aldeias. Esse ponto que foi
levantado ai, foi ouvido entre nds AAFlIs, professores, AlS e demais da comunidade.
Entramos de acordo se podia deixar assim, e foi indo. Entdo, ainda ndo estd fechado.
Estamos vendo onde nds podemos melhorar, onde é que podemos acrescentar mais, para
deixar esse nosso acordo, de uma maneira que nés podemos entender pra fazer as agdes, o
trabalho em cima delas, principalmente a pesca predatoéria. Se nés daqui da Terra
Indigena reunirmos e articular pra fazer a vigildncia, se nés ndo chamarmos as cinco
aldeias daqui, as duas Huni Kuf e trés Ashaninka [que estdo na RESEX], eles ndo podem
saber e também entender que tipo de trabalho nés estamos fazendo. Somos parentes, somos
irmdos, mas eles sdo moradores dentro da Reserva, e nés morando aqui dentro da Terra
Indigena. Outra, que tem duas comunidades do lado do Peru, que sdo nossas vizinhas:
Koshirene e Oori. E nés, nessas trés Terras - Reserva, Terra Indigena e Comunidade Nativa
do Peru -, nés habitamos nessa bacia do rio Breu, onde é que nds bebemos dgua, tomamos
banho, onde nés pescamos e navegamos para fazer algum tipo de trabalho. Entdo esse rio
podemos chamar de binacional e a necessidade que vemos é aqui dentro, e é por isso que
ndés podemos jd comegar a pensar como que nds vamos fazer e é isso que podemos chamar,
unir essas trés terras, pra podermos fazer esse tipo de trabalho, de vigildncia.

AAFI Aldemir Matheus

As estrategias para a vigildncia e protecad da Terra Indigena tambem foram apoiadas
pelo projeto “Experiéncias Indigenas de Gestdb Territorial e Ambiental no Acre”,
resultando na formagad do Grupo para Excursoes de Vigildncia Comunitaria para
realizar a Identi icacdd e o Reavivamento dos limites da Terra Indigena Kaxinawa
Ashaninka do Rio Breu. Esta acab se soma as atividades de monitoramento da pesca
predatoria na foz do rio Breu e acompanhamento da abertura do ramal madeireiro.

As liderancas Huni Kui'e Ashaninka do rio Breu escolheram quatro pessoas para
realizarem as atividades de vigildncia da TI. Esta equipe sera assessorada por um
indigena, tambem escolhido pela comunidade, que estara acompanhando e
assessorando as atividades. A equipe e formada por dois Ashaninka e dois Huni Kui”A
equipe fara as atividades de vigildncia para monitorar a ocorréncia de pesca na foz do rio
Breu, e excursoes aos limites da Tl para registrar algum tipo de invasdo e reavivar os
limitesda TI.
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Alem da pesca, como dito anteriormente, o que tambem preocupa as comunidades
nativas e a reabertura do ramal madeireiro, que ja esta acessivel ate o local da antiga
base da empresa madeireira Forestal Venal, ao sul da Comunidade Nativa Sawawo. Ja a
aldeia ashaninka Pau Furado ica mais proxima da foz do Breu e Oshiko Petxanka, (AAFI
da Nova Morada) por sua proximidade desta aldeia, facilita 0 acompanhamento dessas
informacdes. Apoiando no registro e repasse para o AAFI Matxerenke, como tambem ao
consultor indigena Fernando Henrique, e consequentemente repassar os informes a CPI-
Acre e demais instituicoes governamentais competentes.

Ja a aldeia ashaninka Pau Furado ica mais proxima da foz do Breu e Oshiko Petxanka,
(AAFI da Nova Morada) por sua proximidade desta aldeia, facilita 0 acompanhamento
dessas informacoés. Apoiando no registro e repasse para o AAFI Matxerenke, como
tambem ao consultor indigena Fernando Henrique, e consequentemente repassar 0s
informes a CPI-Acre e demais instituicges governamentais competentes.

A presencga de povos indigenas isolados na bacia do rio Breu

O indigenista da FUNAI, Andre Neves, fez uma apresentacad dos trabalhos realizados
pela Frente de Protecad Etnoambiental Envira/ Coordenacao Geral de Indios Isolados e
Recem Contatados (CGIRC- FUNAI) em relacdd aos desa ios de acompanhar os indios de
recente contato, assentados na base da Frente no Alto Rio Envira, municipio de Feijo. A
apresentacado oportunizou o entendimento das agoes da base e como seus servidores
vém trabalhando para amenizar os impactos do contato sobre os indigenas

recem contatados.

O momento foi oportuno para que o servidor da Frente de Protecad pudesse ouvir dos
moradores depoimentos sobre os aparecimentos de isolados na terra indigena, registrar
e entender melhor o deslocamento destes grupos. Em 2018, nos meses de setembro e
outubro, alguns Huni Kui'da Terra Indigena relataram avistamentos e vestigios, cada vez
mais proximos dos rogados das aldeias. De acordo com o AAFI Aldemir, esses isolados
costumam andar com mais frequéncia no periodo do verab em busca de materia prima
para confeccad de suas lechas e ja se aproximaram das aldeias S&b Jose e Japinim,
colhendo macaxeira dos rogados.

Percepgdo dos Huni Kui e Ashaninka sobre a qualidade de vida na Terra Indigena

Foram aplicados 22 questionarios, sendo 18 homens e apenas 4 mulheres
entrevistados, com a faixa etaria variando entre 30 e 93 anos. O questionario abordou
0s seguintes topicos: i) Situacdd da Terra Indigena, ii) Situacad dos Recursos Naturais,
iii) Situacdd da Cultura, iv) Seguranca alimentar, v) Beneficios Sociais, vi) Saude, vii)
Medicina Tradicional, viii) Educacad, ix) Saneamento Basico, x) Infraestrutura e xi)
Migracao.

De forma geral, as questoés abordadas indicam que a qualidade de vida descrita pelos
entrevistados esta diretamente ligada a manutencdd do territorio e de suas culturas
(Huni Kur'e Ashaninka). Como as praticas de festas tradicionais, sua importdncia para o
povo, o uso do cipo e aspectos relacionados a utilizacab da lingua indigena.

A confeccgd0 de artesanato, que depende da disponibilidade dos recursos da loresta,
tambem permanece com um valor signi icativo de 71%, ou seja, 0S recursos nao estado
€scassos.
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Cerca de 57% dos entrevistados tambem responderam que o artesanato e utilizado pelo
seu povo, contudo, e pouco comercializado de acordo com 60% dos indigenas
entrevistados.

Na seguranca alimentar, 100% dos questionarios registram que a origem da alimentacad
vem dos rogados e 85% a irmaram que utilizam o fogd0 a lenha para cozinhar os
alimentos.

A pratica da medicina tradicional e 100% realizada pelas comunidades, bem como a
transmissao dos saberes relacionados a tal pratica e o proprio uso e manejo das plantas
medicinais.

Com relagd0 a alguns aspectos da educagao, houve respostas relativamente equilibradas.
50% dos entrevistados dizem que a estrutura das escolas e boa. No entanto, 82% dizem
que o material escolar nao e su iciente. Fato positivo € a questad da merenda escolar
regionalizada, onde todos responderam que e fornecida pela propria aldeia.

A qualidade da agua para 90% dos entrevistados e boa, e 63% dizem que ha muita agua
para a aldeia. 40% disseram que a principal fonte de abastecimento sdo as cacimbas, em
segundo lugar os pocos (19%) e em terceiro lugar, empatados, os igarapes e agua da
chuva (ambos com 13%).

Sobre as migracaes, 85% responderam que nab houve mudancas de familias para a
cidade nos ultimos anos. Todos responderam que gostam de morar na Terra Indigena.

Sobre a comercializacad de seus produtos, 95% a irmaram ser importante a sua venda
na cidade.

Percepgdo dos Huni Kui e Ashaninka sobre as mudancas do clima

Foi realizada uma breve analise a partir da aplicacad dos questionarios, voltada a coletar
informagcdes qualitativas e quantitativas a respeito das percepcoes relacionadas as
mudancas do clima na Terra Indigena Kaxinawa Ashaninka do Rio Breu. Entre os topicos
principais apontados pelos questionarios, foram abordados os seguintes:

i) Faixa Etaria, ii) Percepcdd das Mudancas Ambientais, iii) Mudancas nos Rocados, iv)
Mudancas nas atividades de caca, v) Mudancas nas atividades de pesca, vi) Recursos
Hidricos, vii) Floragdo das arvores e viii) Mudangas do Clima e a In luéncia na Cultura.

Foram entrevistados 15 indigenas do sexo masculino nas faixas etarias entre 31 e 82
anos. A grande parte dos entrevistados (12) esta nas faixas etarias de 25 a 49 anos, e
apenas 3 dos entrevistados tinha mais de 50 anos de idade.

A seguir, os dados mostram em uma analise geral alguns dos aspectos que indicam tais
mudancas:

)] Percepc¢dd das Mudancas ambientais - a maioria dos entrevistados perceberam
que esta tendo mais chuvas que o de costume (87%), com ocorréncias fora de epoca
(80%). Todos, sem excecad, tambem a irmaram que a temperatura na Terra Indigena
tem aumentado. As secas estdd mais prolongadas e ocorrem fora de epoca, de acordo
com cerca de 60% dos entrevistados.
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Os igarapes e rios estab mais rasos, de acordo a 68% dos indigenas entrevistados, e mais
da metade dos entrevistados (53%) dizem que estdd icando rasos fora do periodo
normal. Para todos os entrevistados, o periodo da friagem tambem mudou bastante,
todos responderam que os dias de friagem estdd icando mais escassos. Cerca de 80% das
respostas s&o de que a degradacad nas areas ou no entorno da Terra Indigena sdo as
causas das mudancas percebidas, ja 33% a irmam que o desmatamento e queimadas sab
responsaveis por tais mudancas.

i) Mudancas nos Rocados — todos fazem seus rogcados em areas antigas (capoeiras)
para evitar a abertura de loresta. Contudo, a grande maioria diz que o periodo de
abertura dos rocados tem mudado (86%), logo o inicio dos plantios tende a mudar
juntamente com a colheita da producgad dos rogados, de acordo com 80% dos
entrevistados. O plantio das praias, para 60% dos entrevistados tambem mudou.

Outra observagcad signi icativa e quanto ao crescimento das plantas dos rogados de praia,
afetado pelo aumento de temperatura no solo, em especial na areia da praia. Segundo 0s
entrevistados, as raizes das plantas acabam “queimando” com o calor excessivo na areia,
e 80% dos entrevistados a irmam que esse aumento de temperatura e o principal fator
gue afeta diretamente a producdd dos ro¢ados de praia.

De acordo com o professor e presidente da AKARIB, Fernando Henrique, a producdo do
amendoim em 2017 foi muito boa, conseguiram coletar cerca de 300 quilos. Em 2018 ndd
houve producdd signi icativa do mudubim por causa do fendmeno das altas temperaturas
nos rogados da praia.

|||) Mudan(;a nas atividades de caca— 67% a irmam que a ca¢a grande ainda aparece
prOX|ma as aldeias e 40% dizem que esta pouca. Os valores para saber se houve mudanca
no periodo em que elas aparecem icaram relativamente equilibrados (53% dizem que o
periodo mudou, 47% dizem que n&d), diferente das cacas pequenas em que 73% falaram
que nab houve mudancas. As cacas pequenas, tambem conhecidas pelas comunidades
por ‘embiaras’, estdo relativamente faceis de serem encontradas proximo as aldeias
(cerca de 67% das respostas, contra 53% que a irmam estar longe). Ja as cagas grandes
se encontram longe da aldeia para 60% dos entrevistados.

iv)  Mudancas nas atividades de pesca — 0s rios e igarapes s&b 0s principais ambientes
de pesca, considerados os melhores locais para a atividade. Um pouco mais da metade

a irma que o periodo das pescarias mudou (cerca de 53%). O principal problema para
essa atividade e a escassez, 100% dos entrevistados dizem que os peixes tém diminuido
nos rios e igarapes. Ja os lagos, para 47%, tém sofrido com a diminuicab. As pescarias s&b
realizadas principalmente com anzol e tarrafa, para todos os entrevistados. A zagaia € 0
segundo instrumento utilizado (93%), acompanhado pelo uso do tingui (66%). A
maioria, 60% tambem diz que houve mudanca no periodo da pesca e 93% a irma que o
MES em que ocorre a piracema tem mudado.

V) Recursos hidricos — 0s pocos dos rios tém sofrido muitas mudancas ao longo do
tempo. Estes locais sdb essenciais para a proprla manutencad da pesca, pois fazem parte
da ecologia da maior parte dos peixes, espemes de arraias, serpentes e jacares,
contribuindo para a manutencad do proprio canal do rio, que e parte da ecologia desses
animais. Todos os entrevistados a irmam que 0s po¢os estad mudando, bem como o
periodo dos repiquetes. Para 93% dos entrevistados os repiquetes fora de época estdo
impactando as comunidades.
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Vi) Florac&b das arvores — a maioria tambem a irmou que a loracad tem sofrido
mudancas (80%), com arvores frutiferas lorescendo fora de sua epoca (67%). A
qualidade dos frutos tambem mudou para 76% dos entrevistados.

vii)  Mudangas do Clima e ain luéncia na cultura — a maioria diz que os sinais da
natureza que indicam a chegada da chuva mudaram (73%), bem como os sinais que
indicam a chegada do verao (87%). A alimentacao tradicional do povo e sua cultura
tambem tiveram mudangas, de acordo com 87% dos entrevistados.

Meninos Huni Kui retornam do rogcado com os legumes. (Foto: Paula Lima)
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